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1. At present, the Customs authorities of the Russian Federation are facing numerous requests
by the transport industry to undertake TIR transports (in trailers, semi-trailers, containers), with the
use of tractor units belonging to transport compani es who are not the holders of the TIR Carnets.

2. Such asituation occurs, for example, if trailers, semi-trailers, containers with goods arrive at
a sea port by ferry, and TIR Carnets have been already issued in the country of departure where the
holders are resdent. In the port, the above vehicles/containers are picked up by tractor units
belonging to transport companies who are resident in the country of destination.

3. A similar situation may happen if the tractor unit is replaced en route, for example, a a
border crossing. Following the replacement, the operation is continued by a transport operator who
is not the holder of the TIR Carnet. As the successive tractor unit does not belong to the holder, at
departure the TIR Carnet contains no information on this vehicle.

4, If the goods are not presented at the Customs office of destination, a transport operation of
this kind would lead to a number of questions concerning the liabilities of the holder, successive
transport operator and the guarantee chain. As the above pattern is not foreseen by the current TIR
Convention, those questions do not have clear-cut answers.

~ This document contains an unofficial trandation from Russian of the text transmitted to the
secretariat. The original text is reproduced in the Annex to the present document.
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5. It is recalled that, some years ago, a multimodal TIR Carnet was available which, at lead,
provided for the formal opportunity to insert data on several road vehicles participating in the same
transport operation. However, a present this possibility is missing.

6. The Russian Customs believes that this matter deserves in-depth consideration, because the
underlying pattern provides many logistical advantages. At the same time, it should create no
additional risks for the national revenues.

7. In general terms, the issue regarding whether or not TIR Carnets could be passed on to third
parties has been discussed many times at sessions of bodies of the TIR Convention. Although a
majority of delegations expressed their doubts in this respect, they did not deny such a possibility in
principle. As aresult of that uncertainty, each Contracting Party takes a decision at its discretion. It
is worth noting that the Contracting Parties that strongly insist on the application of the above
transport pattern in countries to which they export their goods, in many cases do not allow such
transports on their own territory.

8. Obvioudly, thereis a need for harmonization of various gpproaches to this issue on the basis
of the provisions of the TIR Convention. Its practica considerations may contribute to that
objective.
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Annex

O BO3MOKHOCTH OCYIIECTBJICHHS NEPEBO3KH TOBAPOB no Kuuxkke VM JTI
¢ MCIOJIb30BAHHEM TAraya, He NPHHANJICKANEr 0 AePKATE/I0

1. B Hacrosimee BpeMs HMEIOTCS MHOTOUMCIEHHBIE 3ampOChl TPAHCHOPTHOH OTpaciu o
HAMEPEeHHH OCYIIECTBJISATh MEepPEeBO3KH TOBApoB (B MpHLEMNAX, MOJYINPHULENnax, KOHTeWHepax) Io
kamwkkaM MJIT ¢ ucnons3oBanueM Tsraued, NPpUHAMICKAUX TPAHCIOPTHBIM KOMIIAHUSIM, HE
SIBISIFOIUMCS. JeprkaremsiMu kamkek ML

2. VkazaHHas cuATyanus BO3HUKAET, HaMpuUMep, B MOPCKOM MOPTY, KyJa Ha IapoMme
npuOBIBAIOT MpPHLENBI, NOJTYIPULENb], KOHTEHHEepPH € TOBapamMH, Ha KOTOpbIE B CTpaHe
ormpasneHus odopmiensl kHwkku M/, gepkaTenssMu KOTOPBIX SIBJISIOTCS TPAHCIIOPTHBIE
KOMIIGHUM — PE3UAEHTHl CTpaHbl oOTHpaBneHus. M3 mopra yka3aHHbIE HECAMOXOIHBIE
TPAHCIIOPTHBIE CPEACTBA C TOBapaMy 3a0UpAOT TSITa4ud, NPHHALISKAIINAE TPAHCHOPTHBIM
KOMITaHHUSIM — PE3UACHTAM CTPaHbl HA3HAYESHHUSI.

3. AHQJIOTHYHAS CUTyalldsl BO3MOXKHA W B ClOyyae <«aiepeuenkm» (3aMeHbl) Tsraua B
ABTOMOOWJIBHOM MYHKTE MPOMycka (Kak BIPOYEeM M B JIOOOH APYroi TOUKE MO MYTH CJeJOBAHHS
TPAHCIIOPTHOTO CPEACTBA C ToBapamu). [Ipu 3TOM MOCIe «IIepelenKu» MepeBo3Ky OCYIIECTBIISET
TPaHCIOPTHA KOMIIAHWS, He sBISIOmascs aepskareneM kHmwxkkun MJII, Ttsraud Taxke He
NPUHAISKUT TPAHCOOPTHOM KOMIIAHHH — JEP)KaTeNnro, W CBEISHUS O HeM, eCTECTBEHHO,
W3HAYaNbHO He YKa3aHbl B KHIKKe M/IIT.

4, B cayuae HemocTaBieHHSI TOBApPOB INPH HCHONB30BAHHUM TAaKOM CXEMBI NEPEBO3KH
BO3ZHUKAIOT BOTPOCH! 00 OTBETCTBEHHOCTH JAEp:KaTensl, MOCISAYIOIIEro MepeBo3unKa M, HaKOHell,
TapaHTUITHON LeNH, KOTOPhIe HA CErOJHAIIHUN JeHb HE UMEIOT OJHO3HAUHBIX OTBETOB, T.K. JAHHAA
cxema Konsennmeid M/IIT He mpexycMoTpeHa.

5. Kax n3BecTHO, HEKOTOPOE BpeMs Ha3a( NCIOJB30BANNCH MYJbTUMO JalbHbIE KHIKK M/,
KOTOpBIE XOTsl Obl mo (QopMe 1aBaaM BO3MOXHOCTb BHOCHTH CBEISHHS O HECKOJIBKUX
MOCIeA0BATENPHO HCTONB3YEMBIX B paMKax OJHOH M TOH e MepeBO3KH TOBApPOB TPAHCHIOPTHBIX
CPEeACTBAax, HO HA CErOAHSIIHANA J€Hb TaKast BOZMOKHOCTb OTCYTCTBYET.

6. [Momararo, 4To 3TOT BOMPOC 3aCAYKHBAET MOAPOOHOTO OOCYXKAEHHUS B CBSI3U C TEM, HUTO
JAHHAs CXeMa SIBISIeTCss BOCTPEOOBAHHOW M TEPCIEKTUBHONH C TOYKH 3PEeHHUs TPAHCIOPTHOM
JIOTUCTHKH, HO, B TO K€ BpPEMs, HEe NOJDKHA CO3/1aBaTh AOIMOJHHUTENBHBIX PHCKOB C TOUKH 3PEHUS
3aIMUTHI HAMOHATBHBIX S3KOHOMHUYECKUX UHTEPECOB.

7. Bonpoc o BozmoxHOCTH mepenaun kHmwkek MJIT tpersuM numamM B camoil obmieit
MOCTAHOBKE HEOJTHOKpAaTHO oOCyXkaajacs Ha ceccusix paboumx opranoB Koweennmu M/IT.
BOMBIMHCTBO CTOPOH BBICKA3BIBAIO COMHEHHS MO 3TOMY MOBOJY, OJHAKO M HE OTPULAIO0 TAKOH
BO3MOKHOCTH B NpHHLHIE. B pesymprare momoOHOH HeEOmpeaeaeHHOCTH B HACTOSIIEE BpeMs
KaKJIasi CTpaHa pelaeT JaHHbIA BOMPOC Ha CBOe yeMoTpeHnue. [IprueM 3a4acTyio CTpaHbl, KOTOPBIE
Ooylee BCero HacTaMBAIOT HA NMPHUMEHEHHH MOJOOHOI CXeMBI MEpeBO30K B CTpaHax, KyJa OHHU
3KCHOPTUPYIOT TOBAPHI, HA CBOSH TEPPUTOPUH HE Pa3pelIaloT ee NpUMEHeHHe.

8. [Mpencrasnsiercs, 4To HEOOX0aAMMA YHU(HKALIHNS IMOAXOJ0B K PELISHUIO JAaHHOTO BOIPOCA
Ha ocHoBe nosoxkennid Kousenmmmu M/II1, u, Mmoxxer OviTh, 06Ccyx)neHne ero B 6osee MpUKIaTHOM
acCIleKTe JacT BO3MOKHOCTb NPOJABUHYTHCS B 3TOM HAINPaBIEHUH.




